REPUBLIQUE FRANCAISE

Libertd Egalité Fraternitd

PREFECTURE DE LA CHARENTE

ARRETE AUTORISANT
La SNC « Les Liants Charentais et Cie » & exploiter 2 GONDEVILLE une unité de fabrication de liants
' pour matériaux routiers.
o000
LE PREFET DE LA CHARENTE

Chevalier de 1a Légion d’Honneur,
&

VU la loi n°® 76-663 du 19 juillet 1976 modifiée relative aux installations classées pour la protection de
I’environnement ;
VU la loi n® 92-3 du 3 janvier 1992 sur ’eau ;

VU la loi n° 82-213 du 2 mars 1982 modifiée relative aux droits et libertés des communes, des départements et
des régions ;

VU le décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié pris pour I'application de la loi du 19 juillet 1976 ;

VU le décret n® 82-389 du 10 mai 1982 modifi¢ relatif aux pouvoirs des préfets et & 'action des services et
organismes publics de I’Etat dans les départements ;

VU la demande présentée le 19 aoiit 1998 par la S.N.C. LES LIANTS CHARENTAIS ET CIE, avenue Carnot,
16200 GONDEVILLE, a effet d’étre autorisée & exploiter une activité de fabrication de liants sur la parcelle
1° 824 section A de la comumune de GONDEVILLE ;
VU les plans des lieux joints a ce dossier ;
VU les pigces de I’enquéte publique a laquelle cette demande a &6 soumise du 19 avril au 19 mai 1999 ;

VU I'avis du directeur départemental des services d’incendie et de secours en date du 30 mars 1999

VU Tavis du directeur départemental de I’agriculture et de la forét en date du 30 mars 1999 ;

VU I'avis du directeur départemental de 1’équipement en date du 30 mars 1999 ;

- Iy ey

VU I"avis du directeur régional de I’environnement du 1" avril 1999 ;

VU Iavis dﬁ directeur du service interministériel de défense et de protection civile en date du 22 avril 1999 ;
VU P'avis du directeur départemental des affaires sanitaires et sociales en date du 2 juillet 1999 ;

VU I'avis du conseil municipal de GONDEVILLE le 22 avril 1999 ;

VU I’avis du conseil municipal de JARNAC le 21 juin 1999 ;

VU T'avis du directeur régional de 'industrie, de la recherche et de I’environnement en date du 22 novernbre
1999 ;

VU les arrétés préfectoraux des 25 aofit 1999 ot 14 décembre 1999 prolongeant de 3 mois le délai d’instruction
de la demande d’autorisation ;

. VU Pavis émis par le conseil départemental d’hygiéne dans sa séance du 25 novembre 1999 ;

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture :

ARRETE ;



TITRE 1°" - PRESENTATION

ARTICLE 1

La S.N.C. LES LIANTS CHARENTAIS et CIE, Boulevard Carnot, 16200 JARNAC, -est auicrisée a exploiter sur la parceile n°

824 de la section A a GONDEVILLE, aux conditions du présent arrété, une unité de fabrication de liants pour matériaux
routiers, comprenant les installations classées suivantes :

NUMERO ACTIVITES CAPACITE CLASSEMENT

NOMENCLATURE
253 Depdt de liquides inflammabies, capacitg 180 m3 A

eéquivalente supérieure 4 100 m3.

1434-2 Installation de remplissage et de distribution de D = 80 m3/h A
liquides inflammables de premiére catégorie
déasamvant un déndt soumis 3 autorisation

1520-1 Depét de matiéres bitumineuses. Quantité totale Q =960 m3 A
stockeée supérieure a 500 t.

2815-2 Procadé de chauffage employant des fluides Q =B00C ! A
organiques combustibles. Température d'utilisation
supérieure au point éclair du fluide. Quantité de
fluide supérieure a 1000 |,

1180-1 Utilisation d'appareil contenant plus de 30 1 de PCB M =371 kg D

B ™

A autorisation D : déclaration

TITRE Il - DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 2
2.1 - Conformité au dossier déposé

Les instailations sont implantées, aménagées et exploitées conformément aux dispositions décrites dans le dessier de la
demande, lesquelles seront si nécessaire adaptées de telle faceon qu'il soit satisfait aux prescriptions énoncaes ci-aprés.

2.2 - Modifications

Tout projet de modification des instaliations. de leur mode d'utilisation ou de leur voisinage de nature a entrainer un
changement notable de Ia situation existante doit etre parte, avant sa rézlisation. & a connaissance du préfet



avec tous les elements d'appréciation.

2.3 - Changement d’exploitant

Lorsque Pinstallation change d’exploitant, le nouvel exploitant ou son représentant, doit en faire |z déclaration au
préfet dans le mois qui suit la prise en charge de 'exploitation. Cette déclaration doit mentionner, s'ii s’agit d'une
personne physigue, les nom. prénoms et domicile du nouvel exploitant et, s'il s'agit d’une personne morale, sa
dénomination ou sa raison sociale, sa forme juridigue, I'adresse de son siege social ainsi que la qualité du slgnataire
de la declaration.

2.4 - Taxes et redevances

Conformément & l'article 17 de la loi du 19 juillet 1878 modifiée, les insiallations visées ci-dessus sont soumises a
la perception d'une taxe unique, exigible & ia signature du présent arrété.

2.5 - Incident grave - Accident

Teout incident grave ou accident de nature a porter atteinte & 'environnement {c'est-a-dire aux intéréts mentionnés
a larticle 1% de Iz loi du 19 juillet 1976 modifiée) doit &tre immédiatement signalé & l'inspecteur des installations
classées & qui l'exploitant remet, dans les pius brefs delais. un rapport precisant les causes et les circonstances de
I'accident ainsi que les mesures envisagéess pour éviter son renouvellement.

2.6 - Arrét définitif des installations

Au moins un mois avant farrét definitif de sas installations, 'exploitant doit adresser une notification au préfet du
département, conformément au decret n® 77.1133 du 21 septembre 1977 medifié (article 34.1). Eile doit précisar
les mesures prises ou prévues pour assurer la protection de 'environnement (c'est-a-dire des intéréts visés 4 i'ariicle
1*" de la loi du 19 juillet 1976 modifiée), notamment en ce qui conceme :

- 'élimination des produits dangereux et des déchets présents sur le site, !
- la depcellution des sois et des eaux souterraines eventuellement pollueﬂs E
- la protection des installations pouvant présenter des risques d'accidents (puits, citerne, etc)
- la survelllance a posteriori de l'impact de l'installation sur scn environnement.

2.7 - Objectifs de conception

Les installations doivent étre congues de maniére a limiter les émissions de polluants dans I'environnement,
notamment par fa mise en ceuvre de technologies propres, le développement de iechniques de valorisation, la
collecte sélective et le traitement des affluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, et la réduction des
quantités rejetées.

2.8 - Contrdies et analyses
L'inspecteur des installations classées peut demander, & tout moment, que des controles et analyses, portant sur
les nuisances de I'établissement (émissions et retombeaes de gaz, poussieres, fumees, rejets d'eaux, déchets, brutt

nctamment), soient effectués par des organismes compétents et aux frais de l'exploitant.
Toutes dispositions sont prises pour faciliter l'intervention de ces organismes.

sont les méthodes normalisées.
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Les résultats de ces contrdles et analyses - ainsi que ceux obtenus dans le cadre de la procédure d'autosurveillance
- sont conservés pendant au moins 5 ans par 'exploitant et tenus a la disposition de Finspecteur des instaliations
classées, et, pour ce qui le concerne, de l'agent chargé de la Police de 'Eau.

TITRE Il - IMPLANTATION - AMENAGEMENT y

ARTICLE 3
3.1. - Régles d'implantation

Les parois des réservoirs aériens de capacité nominale au plus égale 4 200 m3 et les postes de chargement des
hydrocarbures de 1°° catégorie seront & une distance minimale de 15 m par rapport au bord de la voie ferree.

Les parois des réservoirs aeriens de capacité nominale au plus égale 4 200 m3 et les postes de chargement des
hydrocarbures de 2°™ catégorie seront & une distance minimale de 5 m par rapport au bard de la voie ferrée.

3.2. - Cléture

Les installations doivent &tre entourées d'une cléture réalisée en matériaux résistants d'une hauteur minimale de
2 metres. Elle doit étre implantée et aménagée de fagon & faciliter toute intervention ou évacuation en cas de
nécessité (passage d'engins de secours). Un acces principal €t unique, muni d’'un portail fermant a clé, doit étre
amenagé pour les conditions normales de fonctionnement, tout autre accés devant étre réservé a un usage
secondaire et exceptionnel. ‘

3.3. - Aménagement des points de rejet ,{

En tant que de besoin, les installations sont congues et aménagées de maniére & permettre des contréles de rejet
dans de bonnes conditions. _

En particulier sur chague canalisation de rejet d'effluents doivent étre prévus un point de prélévement d'échantillons
et des points de mesures (débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points doivent étre implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite a I'amont,
qualité des parois, régime d'écoulement, etc..) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére a
ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a 'aval et que l'effluent soit
suffisamment homogéne.

Ces peints doivent étre amenages de maniére & étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute
securité.
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ARTICLE4 PREVENTION DE LA POLLUTION DE AR
4.1. - Régles générales
Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs .ddivent,' dans la mesure du possible, étre captés & la source et canalises.

Le stockage des autres produits en vrac doit étre réalisé dans la mesure du possible dans des espaces fermés. A
défaut, des dispositions particuliéres tant au niveau de la conception et de la construction (implantation en fonctlon
du vent, etc.) que de lexplmtatlon dowent etre mises en oeuvre.

|.es points de rejet dans le milieu naturei dowent &tre en nombre aussi réduit que possible. Les ouvrages de rejet
dowent permettre une bonne dlfoSIOH des effluents dans le mlheu récepteur. .

Notamment, les rejets & Iatmosphere sont dans toute la mesure possable collectés et évacués, aprés traitement
éventuel, par lintermediaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. La forme des conduits,
notamment dans leur partie la plus proche du débouché & I'atmosphére, doit &tre congue de fagon a favoriser au
~ maximum l'ascension des gaz dans 'atmosphére. La partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent
réalisé suivant les régles de l'art lorsque la vitesse d'éjection est plus élevee que la vitesse choisie pour les gaz dans
~la cheminée. L'emplacement de ces conduits doit étre tel qu'ii ne puisse a aucun moment y avoir siphonnage des
effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinants. Les contours des conduits ne doivent pas présenter
de point anguleux et la variation de fa sec’uon des condwts au voisinage du déboucheé dcnt etre continue et lente.

Les lnstailatlons de traltement lorsqu’ eiles sont nécessaires au respect des valeurs limites imposées au rejet,
doivent &tre concues de maniére a faire face aux variations de débit, de température ou de composmon des effluents
a traiter en particulier a 'occasion du demarrage ou de l'arrét des installations.

L'exploitant doit prendre toutes les dlSpOSItIOﬂS nécessaires dans la conception et la construction des installations
pour limiter les risques de pollution acc:dentelie de Tair.

4.2. - Conditions de rejet é__l’a_thSphé;_e

L'application des régles précédentes conduit aux modalites de rejet suivantes

f
ATELIER ' N° DU POINT DE HAUTEUR DE CHEMINEE i
REJET CORRESPONDANTE
Cheminée de linstallation thermique : 1 : 14 m
Event de la cuve de HCI 2 -

ARTICLE 5 PREVENTION DE LA POLLUTION DES EAUX

5.1. - Regles générales

Les installations de traitement, lorsqu'elles sont nécessaires au respect des valeurs limites imposées au rejet,
doivent &tre concues de maniére a faire face aux variations de débit, de température ou de composition des effluents

a traiter en particulier a l'occasion du démarrage ou de l'arrét des installations.

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent etre en nombre aussi réduit que possible. Les ouvrages de rejet
doivent permettre une bonne dlfoSIOI'I des efﬂuents dans le milieu récepteur.

Les dispositifs de rejet des ealx re5|dua|res doivent étre aménagés de maniére a réduire autant que possible la
perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de !'utiisation de 'eau a



proximité immediate et a I'aval de celui-ci.

5.2 - Prélévements

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception des instailations pour limiter la
consommation d'eau.

Sans prejuger des dispositions du décret du 24 septembre 1992 relatif 4 la limitation ou la suspension provisoire
des usages de l'eay, les prélévements d'eau sont faits & partir du réseau d'eau pubiic. N

L'ouvragé devra étre équipé d'un disconnecteur.

5.3 - Conditions de rejets au milieu récepteur

Les rejets d'eaux résiduaires se font dans les conditions suivantes :

A;(‘E:LIER OUCIRCUIT N° DU POINTDE | MILIEU RECEPTEUR, aprés 55_5.5&;;&:
o DEAU REJET:  dans le débourbeur-deshuileur :
Eaux de lavage de sols . 1 Les Lins
Circuit eaux pluviales 2. _ Les lins
Eaux vannes 3 Assainissement autornome *

* a réaliser suivant les instructions de Fétude préalable du schéma directeur de le commune de GONDEVILLE.
5.4. - Prévention des pollutions accidentelles

5.4.1. - Régles générales

4
L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans fa conception et la construction des instalfations
pour limiter les risques de pollution accidentelle des eaux ou des sols.

5.4.2. - Cuvette de rétention

Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols doit étre associé & une capacité
de retention dont le volume doit &tre au moins égal 4 la plus grande des deux valeurs :

- 100 % de la capacité du plus grand réservair,
- 50 % de |la capacité des réservoirs associés.

Lorsque le stockage est constitué exclusivement de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 |, admis
au transport, le volume minimal de la rétention est égal soit a la capacité totale des récipients si cette capacité est
inferieure a 800 litres, soit a 20 % de la capacité totale avec un minimum de 800 | si cette capacité excéde 800 litres.

La capacite de rétention doit étre étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résister & I'action physique et
chimique des fluides. Il en est de méme pour son dispositif d'obturation qui doit étre maintenu fermé en conditions
normales.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne doivent pas étre associés & une méme
rétention.
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Le stockage des liquides inflammables ainsi que des autres produits toxiques, corrosifs ou dangereux pour
Fenvironnement plest autorisé sous le niveau du sol gue dans des réservoirs en fosse magonnée, ou assimilés.

{_es réservoirs fixes sont munis de jauge de niveau.

L’étanchéité des réservoirs doit &tre contrdlable a tout moment.

La hauteur minimale des parois des cuvettes de rétention doit étre de 1 métre par rapport a lintérieur des cuvettes.
Les parois sont constituées par des merlons en terre ou des murs résistant a la poussée des hydroEarbures
éventuellement répandus. Les murs doivent présenter une stabilité au feu de degré 4 heures. Les assemblages
d’angle doivent étre renforcés. Lorsque la cuvette est limitée par des murs, ceux-ci ne doivent pas dépasser 3

métres par rapport au niveau du sol exterieur. .

Lorsqu’une cuvette contient plusieurs réservoirs fixes, elle doit étre divisée en deux compartlments au moins par
un merlon ou un mur de 0,70 metre de hauteur au moins.

- 5.4.3. - Rétention des aires et locaux de fravail

Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des produits dangereux pour fhomme ou
susceptibles de créer une poliution de I'eau ou du scl doit étre étanche, incombustible et équipé de fagon a pouvoir
recueillir les eaux de lavage et les produits répandus accidentellement.

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules-citernes doivent étre étanches et reliées a des rétentions
dimensionnées selon les régles fixées en 5.4.2.
5.4.4. - Bassin de confinement

L'ensemble des eaux susceptibles d'étre polluées Iors d'un accident ou d un incendie est recueilli dans un bassin
" de confinement. Le volume de ce bassin est de 25 m°.

Les organes de commande nécessaires a la mise en service de ce bassin doivent pouvoir étre actionnés ?n toutes

circonstances. !

ARTICLE 6 - DECHETS
6.1. - Gestion -
L'exploitant devra prendre toutes les dispositions nécessaires dans 1a conception de ses installations pour limiter

les quantités de déchets produits. 1

6.2. - Stockage

Les conditions de stockage des déchets et résidus produits par I'etablissement, avant leur élimination, doivent
permettre de limiter les risques de pollution (prévention d’un lessivage par les eaux météoriques, d’'une pollution des
eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I'environnement.

Les stockages temporaires, avant elimination des déchets spéciaux, doivent étre réalisés sur des cuvettes de
rétention étanches et si possible étre protégés des eaux meteoriques.



ARTICLE 7 - BRUIT ET VIBRATIONS -+

7.1. - Zones a émergence régiementée
On appelle émergence ;

- La différence entre le niveau du bru1t amblant etabttssement en foncttonnement et le niveau du bruit résidue!
lorsque I etabhssement esta Iarret IR ET IR

Cn appelle zones & émergence régle'méhtée

- L'intérieur des immeubles habttes ou occupes par des tiers, existant a la date d& I’ autorisation, et leurs parties
exterieures éventuelles les plus proches (cour ]ardln tefrasse) :

- Les zones constructibles, deﬁmes par des documents d urbanlsme opposabies aux tiers et publiés a la date de
I'autorisation.

L'intérieur des immeubles habités ou occupes par des tiers qui ont été |mpiantes aprés la date de |'arrété
d’autorisation dans les zones constructibles définies ci-dessus et leurs parties extérieures éventuelles les plus
proches (cour, jardin, terrasse), a Pexclusion de celles des :mmeubies |mplantes dans les zones destinées & recevoir
des activités artlsanales ou sndustrleiles :

7.2. - Régles de construction

Les installations sont construites et équipées de facon que Ies emissions sonores ne soient pas a Ionglne en iimite
de propriété, de niveau de bruit et dans les zones & émergence réglementée, d'une emergence supérieure aux
valeurs admissibles précisees a Particle 14, ef que les émissions solidiennes ne soient pas & Yorigine de valeurs
superieures a celles précisées dans la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
i'envircnnement par les mstallatlons classees pour la protectlon de I enwronnement '

7.3. - Véhicules et engins de chantier . '
Les émissions sonores des vehicules, matériels et engins de chantier qui peuvent &tre utilisés & lintérielr de
etablissement doivent respecter ta réglementation en vigueur les concernant en matiére de limitation de leurs
emissions seneres (notamment les engins de chantier doivent étre conformes a un type homologué).

ARTICLE 8 - PREVENTION DES RISQUES

8.1. - Accessibilité
Les installations de Iétaklissement doivent étre acceSS|bles pour permettre Pintervention des services d'incendie
et de sacours.
8.2. - Localisation des risques
L'exploitant tient & jour, sous sa responsabiité, le recensement des parties de |'établissement qui, en raison des
caracteristiques qualitatives et guantitatives des matieres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont
susceptibles d'étre & [origine d’un- sinistre pouvant. avoir des conséquences directes ou indirectes sur

'environnement, la sécurité publigue ou Ie.maintien en sécurité de I'étabiissement.

L'exploitant determme pour chacune de ces parties de I'étaklissement la nature du risque {incendie, atmosphéres
explosives ou émanations tox:ques) Ce risque est signalé.



doivent faire partie de ce recensement).

Parmi celies-ci, Iexp!mtant définit, sous sa respensabilité, deux types de zones de dangers en fonction de leur
aptitude 3 I'explosion :

- une zone de type | : zone a atmosphére explosive permanente ou semi-permanente,
- une zone de type Il : zone & atmosphére explosive, episadique, de faible frequence et de courte durée.

8.3. - Installations électriques

&

 Les installations électriques sont conformes a la ncrme NFC 15,100 pour la basse tension et aux normes NFC
13.100 et NFC 13.200. pour la haute tension,

+
-

Dans les zones & risques d'incendie ou d'explosion, les canalisations et le matériel électrique doivent étre réduits
a leur strict minimum, ne pas é&tre une cause possible d'inflammation et étre- convenablement protégés contre les
chocs, contre fa propagation des flammes et contre I'action des produits presents dans les locaux ol ils sont
implantés.

. Dans les zones a risques d'explosion, les installations électriques sont conformes & la réglementation des
instzllations électriques des établissements réglementés au tiire de lz 1égislation des installations classées et
susceptibles de présenter des risques d'explosion (arréte ministériel du 31 mars 1880 - J.C. du 30 avril 1980)

En particulier, pour les zones |, elles doivent répondre aux dispositions du décret n® 78-779 du 17 juillet 1978 et de
ses textes d'application et pour les zones i, elles doivent, scit répondre aux meémes dispesitions, soit étre
constituées de matériels de bonne qualité industrielle qui, en service normal, n'engendrent ni arc, ni étincelle, ni
surface chaude susceptible de provoquer une explosion.

Des interrupteurs multipelaires pour couper le courant (force et lumiére) sont installes a l'extérieur des zones de
dangers '

8.4. - Electricite statique - Mise a la terre
En zones a risques, tous Ies recipients, canalisaticns, eie"nents de canallsatlons masses metalligues Emes ou
mobiles doivent étre connectés électriquement de fagon & assurer leur liaiscn équipotentielle.

L'ensemble doit étre mis a |a terre. La valeur des résistances des prises de terre est conforme aux normes.

Les matériels constituant les appareils en contact avec les matiéres, produits explosibles ou inflammables 2 'état
solide, liquide, gaz ou vapeur, doivent étre suffisamment conducteurs de 'électricité afin d'éviter toute accumulation
de charges electrostatiques.

Les transmissions sont assurées d'une maniére genérale par frains d'engrenage ou chaines convenablement
fubrifiées. En cas d'utilisation de courroies, celles-ci doivent permettre 'écoulement 2 la temre des charges
électrostatiques formees, le produit utiiisé, assurant I'adhérence, ayant par allleurs une conductibilité suffisante.

Les diverses parties métalliques d’'un poste de chargement ou de dechargerment doivent &tre reliees en permanence
électriqguement entre elles et a une prise de terre. Lorsque le chargernent se fait par le ddome de la citerne le tube
plongeur et son embout dowent &tre en matériau non ferreux.

Lorsque le tube plongeur n'est pas métallique, 'embout doit &ire rendu conducteur et relié eleciriquement a la
tuyauterie fixe du poste de chargement.

Le tube emplisseur doit &étre de longueur suffisante pour atteindre le fond et permetire un ecoulement sans
projection.



-10 -
8.5. - Foudre

L'ensemble de Pétablissement est protégé contre la foudre dans les conditions conformes aux normes applicables
en la matieére (NFC 17,100, ENV 61.024-1,...)

8.6. - Implantation de 1a chaufferie

Le batiment chaufferie devra étre isolé par des parois (murs et toiture) coupe-feu de degré 2 heures et disposer en
partie haute, et & une distance d’au moins 6 métres de la zone de stockage de matiéres premiéres, de dlsposmfs
permettant 'évacuation des fumées et limitant les effets d'une explosion.

Toute communication avec ces zones , se fait par un sas équipé de 2 blocs-portes pare flamme de degré une demi
heure, munis d'un ferme porte, soit par une porte coupe-feu de degré 1 heure.

A lextérieur de [a chaufferie sont installés :
- une vanne sur la canalisation d'alimentation des brlleurs permettant d'arréter Fécoulement du combustible ;
- un coupe-circuit arrétant le fonctionnement de la pompe d’alimentation en combustible ;
- un dispositif sonore d’'avertissement en cas de mauvais fonctlonnement des brileurs, ou un autre systéme
d'aterte d'efficacité équivalente.
8.7. - Moyens de lutte contre incendie

L'établissement doit étre doté de moyens de secours contre 'incendie appropriés aux risques et conformes aux
normes en vigueur, notamment ;

- 4 extincteurs repartis a l'intérieur des locaux, sur les aires extérieures et les lieux présentant des risques
spécifiques, a proximité des degagements bien visibles et facilement accessibles. Les agents d’extinction doivent
étre appropries aux risques a combattre et compatibles avec les produits stockés ;

- un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours ;
- des plans des locaux facilitant Fintervention des services dincendie et de secours. k

- 1 alimentation d'eau intérieure de diamétre 60, &4 2 m de la cabine de commande du poste, équipée de vanne
et manche pompier.

- une réserve d’eau d’au moins 120 m3, avec raccords adaptés, située & l'est du dépdt, aisément accessible
par les véhicules de pompiers.

ARTICLE 9 - DISPOSITIONS D'AMENAGEMENT ET D'IMPLANTATION SPECIFIQUES A CERTAINS
T ATELIERS

Les dispositions ci-dessous s'appliquent en suppiément des régles générales édictées précédemment.
9.1. -Installation de réchauffage par fluide caloporteur

9.1.1 - Le liquide organique combustible sera contenu dans une enceinte métallique entiérement close,
pendant le fonctionnement, & I'exception de l'ouverture des tuyaux d'évent.

9.1.2 - Dans le cas d'une installation en circuit fermé & vase d'expansion ouvert, un ou plusieurs tuyaux d'évent .
fixés sur le vase d'expansion permetiront I'évacuation facile de I'air et des vapeurs du liquide combustible. Leur
extrémité sera convenablement protégée contre la plwe gamle d'une toile métalliqgue & mailles fines, et disposée

de maniére que les gaz qui s'en degagent puissent s'évacuer a l'air libre & une hauteur suffisante, sans refluer dans
fes locaux voisins ni donner lieu & des émanations génantes pour le voisinage.
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Au cas ol une pressicn de gaz s'ajouterait a la pression propre de vapeur du liquide, I'atmosphére de 'appareii sera
constituée par un gaz inerte vis-a-vis de ta vapeur du fluide considéré dans les conditions d'empiloi.

8.1.3- Au point le plus bas de linstallation, on aménagera un dispositif de vidange totale permettant d'évacuer
rapidement le liguide combustible en cas de fuite constatée en un point queicongue de l'instaliation. L'ouveriure de
cette vanne devra interrompre automatiquement le systéme de chauffage. Une canalisation métailique, fixée a
demeure sur la vanne de vidange conduira par gravité le liquide évacué jusqu'a un réservoir métallique de capacité
convenable, situé de préférence a l'extérieur des batiments et entierement clos, & Yexception d'un tuyau d'évent
disposé comme indiqué a 'article 9.1.2.

9.1.4 - Un dispositif approprié permettra & tout moment de s'assurer que la quantité de liquide contenu est
canvenable; K

8.1.5 - Un dispositif thermometnque permettra de contréler & chaque instant |a temperature maximale du
liguide transmetteur de chateur;

9.1.6 -Un dispositif automatique de sireté empéchera la mise en chauffage ou assurera 'arrét du chauffage
_lersque la quantité de liquide transmetteur de chaleur ou son débit dans chaque générateur en service seront
insuffisants;

9.1.7 - Un dispesitif thermostatique maintiendra enire les limites convenables la température maximale du
fluide transmetteur de chaleur; '

' 9.1 .8-Un second dispositif automatique de slrete, indépendant du thermoméire et du thermosiat précédents,
actionriera un signal d'alerte, sonore et lumineux, au cas ou la temperature maximale du liquide combustible
dépasserait accidentellement Ia limite fixée par le thermostat;

9 2 Tuyautenes d'hydrocarbures construction des réservoirs

9.2.1 - Les caniveaux dans lesquels sant posées des canalisations d' hydrocarbures doivent étre equipés a
leurs extrémités et tous les 25 metres au plus de dispositifs appropries s'opposant & I'eécoulement des
hydrocarbures. i

9.2.2 - Les tuyauteries flexibles de chargement cu de déchargement doivent étre conformes aux prescriptions
les concernant du reglement de transport des matiéres dangereuses.

9.2.3 - Dans les cuvettes de rétention, lempiol de tuyauteries vissees d'un diaméire supeérieur a 50 millimetres
est interdit si le vissage n'est pas complété par un cordon de scudure.

Au passage des tuyauteries a travers les parois des cuvettes, 'étanchéité doit étre assurée par des
dispositifs présentant une stabilité au feu de degré quaire heures.

Aucune tuyauterie aérienne étrangere au stockage d'hydrocarbures ne doit traverser la cuvette de
rétention. Les tuyauteries doivent sortir des cuvettes qu'elles desservent aussi directement que possibie sans
iraverser d'autres cuvettes.

La rchinetterie en fonte ordinaire est interdite sur les instailations d'hydrocarbures.

Pour les corps de robinetterie placé en position basse sur les réservoirs, le fer galvanise, Faluminium et

ses alliages, les matiéres thermoplastiques sont interdits.

9.2 4 - Les réservorrs aériens cylindrigues a axe vertical doivent &tre calcules et éprouves conformément aux
conditions fixées a "articie 318 des régles annexéss a l'arrété ministérie! du 8 novembre 1872
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Cet essai doit &tre réalisé sous le controle d’un service compétent. Un procés-verbal d'essai doit &tre
dressé ; il est tenu a la disposition de I'inspecteur des établissements classés auquel copie en est en tout état de
cause adressee avant la mise en service du réservoir.

9.3 - Distances entre réservoirs

La distance minimale entre les parois de deux réservoirs aériens (& axe vertical ou horizontal) doit étre au
moins égale au quart du diamétre du plus grand réservoir, sans que cette distarfce puisse étre inférieure 2 1,50
meétre.

Les parois des réservoirs doivent étre au moins & 1 métre de la base des merlons ou des murs constituant
la cuvette.

9.4 - Distances entre emplacements

Les distances minimales suivantes entre les différents emplacements du dépdt doivent étre respectées
- Entre poste de déchargement de citernes routiéres et paroi de réservoir fixe : 5 m

- Entre poste de chargement de citernes routiéres, postes de remplissage de réservairs mobiles
d'une part, et paroi de réservoir fixe d’autre part: 15 m.

Ces distances minimales sont réduites de moitié pour les hydrocarbures de deuxieéme catégorie.

!

Les laberatoires situés & lintérieur du dépodt deivent étre implantés & 15 meétres au moins diés
emplacements d'hydrocarbures suivants : reservoirs aériens, pomperies d'hydrocarbures, postes de
chargement ou de déchargement.

9.5 — Protection de 'accés aux réserves d’eau

Des murs pare-flammes d'une hauteur minimale de 2,5 m seront édifiés sur les c6tés nord, avec retour
sur une longueur de 2 m sur les cotés est et ouest, des cuvettes de rétention des stockages de liquides
inflammables.
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9.6 - Equipement des réservoirs

Le contrdie et les régulations des températures des cuves de stockage de bitumes, émulsions et liants
anhydres se feront 4 'aide de sondes reliées & un indicateur-régulateur a seuils.

Les cuves de stockage des émulsions sont munies d’'un détecteur de niveau bas qui interdit la mise sous
tension des thermoplongeurs dés que le produit se trouve 4 100 mm au-dessus de ces derniers.

Les asservissements et arréts automatiques suivants seront mis en place : .

- Chaque dispositif de contréle de niveau sera équipé d'un seuil de sécurité haut qui arrétera
automatiquement ia pompe de remplissage ou le groupe de fabrication.

- Les transmetieurs de niveau des cuves de stockage de bitumes et liants anhydres seront équipés
d’'une deuxiéme fin de course “seuil de sécurité de chauffe” qui interdira 'ouverture de la vanne de régulation
dés que le produit se trouvera & 150 mm au-dessus des réchauifeurs de masse.

Un arrét d’'urgence est placé sur chaque pupitre de commande des groupes de fabrication et sur les
postes de déchargement des bitumes et fluxants. '

Les cuves et les bornes de remplissage seront clairement identifiées afin d’éviter des erreurs de
dépotage risquant d'entrainer des mélanges dangereux.
9,7 - Voies de circulation des véhicules

Les voies de circulation des véhicules doivent permettre une évolution facile des véhicules ; elles doivent
permettre le passage de véhicules de 4 m de hauteur et avoir une largeur minimale de 3 m.

Les stockages, les postes de chargement ou de déchargement doivent étre desservis par de telles voies.

Les réservoirs aériens doivent étre adjacents a une voie d'accés.

9.8 ~ Transformateur 4 PCB _ : g

" 8.8.1 -Tous les dépéts de produits polluants et appareils imprégnés de P.C.B. ou P.C.T. doivent étre pourvus
de dispositifs étanches de rétention des écoulements, dont la capacité sera supeneure ou égale a la plus
grande des vaieurs suivantes :

. 100 p. 100 de la capacité du plus gros contenant ;
50 p. 100 du volume total stocké.

9.8.2 -L'exploitant s'assure que l'intérieur de la cellule contenant le matériel imprégné de P.C.B. ou P.C.T. ne
comporte pas de potentiel calorifique susceptible d'alimenter un incendie important et que la prévention et ia
protection incendie sont appropriées.

Il vérifie également que dans son installation, & proximité de matériel classé P.C.B. ou P.C.T., i n"y a pas
d'accumulation de matiére inflammable sans moyens appropriés de prévention ou de protection.

En cas de difficultés particuliéres notamment pour les installations existantes nécessitant une telle
accumulation, une paroi coupe-feu de degré 2 heures doit &tre interposée (planchers hauts, parois verticales) ;
les dispositifs de communications éventuels avec d’autres locaux doivent étre coupe-feu de degré 1 heure.
L’'ouverture se faisant vers la sortie, les portes seront munies de ferme-porte.

9.8.3 - Des mesures préventives doivent &tre prises afin de limiter |la probabilité et les conséquences d'accidents
conduisant a la diffusion des substances toxiques {une des principales causes de tels accidents est un défaut
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de protection électrique individuelle en amont ou en aval de 'appareil. Ainsi, une surpression interne au matériel
provoguée notamment par un défaut électrique, peut produire une bréche favarisant une dispersion de P.C.B. ;
# faut alors éviter la formation d’'un arc déclenchant un feu).

Les materiels electriques contenant du P.C.B. ou P.C.T. devront étre conformes aux normes en vigueur au
moment de leur installation. Les dispositifs de protection individuelle devront aussi étre tels qu'aucun
réencienchement automatique ne soit possible. Des consignes devront étre données pour éviter tout
réenclenchement manuel avant analyse du défaut de ce matériel. .

Pour les transformateurs classés P.C.B. on considére que la protection est assurée notamment par la mise en
oeuvre d'une des dispositions suivantes :

. protection primaire par fusibles calibrés en fonction de la puissance ;

. mise hors tension immeédiate en cas de surpression, de détection de bulles gazeuses ou de baisse
de niveau de diélectrique.

TITRE IV - EXPLOITATION

ARTICLE 10 - GENERALITES
10.1 Maintenance - Provisions

Les équipements, notamment ceux concourant a la protection de l'environnement doivent étre entretenus
régulierement, En particulier, les appareils de mesure fonctionnant en continu sont vérifiés et calibrés 4 des
intervalles réguliers.

L'établissement doit disposer de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables, et d'éléments
d'équipement utiliseés de maniere courante ou occasionneliement pour assurer la protection de I'environnemer?t, tels
gue manches de filtre, produits de neutralisation, liguides inhibiteurs, produits absorbants, etc. H

10.2 Connaissance des produits - Etiquetage

L'exploitant doit avoir a sa disposition des documents lui permettant de connaltre la nature et les risques des
produits dangereux présents dans l'installation, en particulier les fiches de données de sécurité prévues par larticle
R 231.53 du code du travail.

Les fits, réservoirs et autres emballages doivent porter en caractéres trés lisibles le nom des produits et, s'il y a lieu,
les symboles de danger conformement a la réglementation relative a ethuetage des substances et préparations
chimiques dangereuses.

L'exploitant doit tenir a jour un etat indiquant la nature et la quantité deé produits dangereux détenus, auquel est
annexe un plan générai des stockages. Cet état est tenu & iz disposition de l'inspecteur des installations classées
et des services d'incendie et de secours.

10.3 Stockage dans les ateliers

La présence dans les atefiers de matiéres dangereuses ou combustibles est limitée aux nécessités de I'exploitation.



10.4 Contréles des accés. '

Les personnes etrangeres al etabhssement ne dowent pas avoir un acces libre aux installations.

10.5 Intégration dans le PGVSage y :.- T

L ensemble du site est maintenu’ propre et Ies batlments et installations entretenus en permanence. i est apporte
un soin particulier aux abords de Eetabllssement

&

Des espaces verts seront amenages et Ies plantatlons en I|m1te de proprlete seront conservées.

ALY

. 10.6 Surveillance .-

 L'exploitation doit se faire sous Ia surveiliance dlrecte ou indirecte, d'une personne nommement demgnea par
Fexploitant et ayant une connaissance dela condulte del lnstallatlon et des dangers et inconvenients des prodults
utitisés ou stockes dans I etabllssement . o

- ARTICLE 11 PREVENTION DE LA P,OL_L:.U_TIQN DE L'AIR *

11 1 Regles générales

Les installations de traltement doivent etre correctement entre*enues Les principaux parametres permettant de
s'assurer de leur bonne marche doivent étre mesurés périodiquement et si besoin en continu avec asservissement
a une alarme. Les résultats de ces mesures doivent étre portés sur un reglstre éventuellement informatisé et tenus
a la disposition de linspecteur des installations ciassens :

Les installations de traitement doivent etre exploitées et entretenues de maniere a réduire & leur minimum les durées
d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne peuvent assurer plemement leur fonction. Si une indisponibilité est
susceptible de conduire a un dépassement des valeurs limites imposées, 'exploitant doit prendre les dispositions
hecassaires pour redmre la pollution emise en réduisant ou arrétant si besom les fabrications cohcerneei

Larsque les stockages se font & l'air hbre il peut &tre nécassaire de prévoir lhumidification du stockaqe ou la
pulverisation d'additifs pour limiter les envols par temps sec. :

ARTICLE 12 PREVENTION DE LA POLLUTION DES EAUX
12.1 Régles généraies

Un schéma de tous les reseaux et un plan des égouts doivent étre établis par I'exploitant, réguliérement mis a jour,
notamment aprés chaque medification notable, et datés.

Ce plan doit faire apparaiire les secteurs co[lectes les pomts de branchement regards, avaloirs, postes de relevage
postes de mesure, vannies manuelles et automatiques... Il est tenu a Ia disposition de | mspectlon des installations
classées ainsi que des services d' lncendie et de secours.

Le rejet direct ou indirect, méme apres épuration d’ eaux residuaires dans une nappe souterraine est interdit.

Les effluents aqueux rejetes par les mstaHations ne doivent pas &tre susceptibles de dégrader les réseaux d' &gouts
cu de degager des produits toxiques ou |nflammables dans ces egouts, eventuellement par mélange avec d'autres
effluents. Ces effluents ne doivent pas contenlr de substances de nature 4 géner le bon fonctionnement des
ouvrages de traitement. : :
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12.2 Prélévements-et eonsommations

L'explcitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans Ie\<pI0|tat|on des installations pour limiter la
consommation d'eau.

12.3 Valeurs limites et suivi des eaux résiduaires industrielles

LA

Les vaieurs limites admissibles des rejets et les modaiités de suivi sont celles fixées en annexe au présent arréte,

L'autosurveillance est realisée par l'industrie! ou un organisme tiers sous sa propre responsabilite.

Les contrdles externes (prelevements et analyses) sont réalisés par un organisme agreé par le Ministére de
PEnvironnement cu choisi en accord avec l'inspecteur des installations classées. Cette opération vise notamment
a caler lautosurveillance et a s'assurer du bon fonctionnement des matériels d’analyse en continu,

L'ensemble des resuitats est transmis a linspecteur des instalfations classées au plus tét accompagné de
commentaires sur les causes des dépassements constatés, ainsi que les actions correctives mises en ceuvre ou
envisagées,

12.4 Prévention des poilutions accidentelles

Le transport des produits a l'intérieur de I'établissement doit &tre effectué avec les précautions nécessaires pour
aviter le renversement accidentel des emballages (arrimage des f(is, ...).

Toutes dispositions sont prises pour que les liquides répandus & |z suite d'un accident ou ¢’un incident (y compris
les eaux utilisées pour 'extinciion) ne puissent gagner directement le milieu recepteur (mase en place de ballens
gonflables sur les grilles d’egouts). . .

Les produits ainsi recueiilis et ceux recueillis dans les ouvrages visés au point 5.2. sont de préférence récupérés
et recyclés, ou en ¢as d'impossikilité traités conformément a l'article 13. !

3
12.4 Contrdie des réservoirs
Tous les 10 ans, les reservoirs sont scumis & une visite intérieure qui doit &tre effectuée par un service compétent.

Cette regie n'est pas obligatoire pour les réservoirs de fuels-cils lourds ni lersque des dispositions techniques sont
prises pour déceler toute fuite dans les fonds des réservoirs.

ARTICLE 13 ELIMINATION DES DECHETS
13.1 Gestion
L'expleitant devra prendre foutes les dispositions nécessaires dans l'exploitation de ses installations pour limiter les

quantités de déchefs produits notamment en effectuant toutes les operstions de recyclage et de valorisation
techniquement et économiguement possibles.

13.2 Déchets d’embailage

Teus les déchets d’embaliages soumis aux disposition.s du décret n® 94-80% du 13 juillet 1994, relatif aux déchets
d'emtallages dont les détenteurs ne sont pas les ménages. lersque le volume hebdomadaire est supérisur 2 1 100
| doivent étre valorisés dans des installations diment prévues & cet effet,
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13.3 Elimination— -

L'élimination des déchets qui ne pauvent étre valorisés a lintérieur de I'établissement ou de ses dépendances, doit
étre assurée dans des instailations diment autorisées a cet effet au titre de la loi n°76-663 du 19 juillet 1976
medifiee relative aux installations classées. L'exploitant doit étre en mesure d'en justifier I'élimination. l.es documents
justificatifs deivent étre conservés pendant 3 ans.

Tout bralage a l'air libre de déchets de quelque nature gu'ils soient est interdit.

13.4 Transport

*
-

En cas d'enlévement et de transport, l'exploitant s'assure lors du chargement gue les emballages ainsi que les
modalités d'enlévement et de transport scnt de nature a assurer la protection de I'environnement et a respecter les
regiementations spéciales en vigueur. :

ARTICLE 14  BRUIT ET VIBRATIONS

Les valeurs limites de "émergence dans les zones a émergence réglementée et de niveau de bruit en limite de
propriéte sont celles fixées en annexe au préseni arrété,

Les instailations sont exploitées de fagon que les émissions solidiennes ne soient pas a I'origine de valeurs
supérieures a celles précisées dans Ia circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
environnement pour les instzilations classées pour la protection de 'environnement.

- L'usage de tous appare;ls de communication par voie acoustique {sirenes, avertissaurs, haut-parleurs, etc.) génant
pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est réserve & la prévention ou au signalement d'incidents graves
ou d'accidents.

i T —

ARTICLE 15 PREVENTION DES RISQUES
151 Vérifications périodiques

Les installations électriques, les engins de manutention, les bandes transporteuses et les matériels de sécurité et
de secours, doivent étre entretenus en bon etat et contréles aprés leur instailation ou leur modificaticn puis tous les
ans gu moins par une personne compétente.

La valeur des résistances des prises de terre est périodiquement vérifies. L'intervaile entre deux contréles ne peut
exceder un an. :

L'etat des dispositifs de protection contre |a foudre fera I'cbjet, tous les ¢ing ans, d'une verification suivant l'article
5.1 de la norme frangaise C 17-100 adapté, le cas échéant, au type de systéme de protection mis en place. Dans
ce& ¢as la procedure sera décrite dans un document tenu 3 la disposition de l'inspecteur des installations classées.

Cette verification devra également étre effectuée aprés I'exécution de travaux sur les batiments et structures
protégés ou avoisinants susceptibles d'avoir porté atteinte au systéme de protection contre ia foudre mis en place
et apres tout impact par la foudre constaté sur ces batiments ou structures.

15.2 Interdiction des feux

Dans les zones a risques de I'etablissement, il est interdit d’apporter du feu sous une forme quelconque, sauf pour
la realisation de travaux ayant fait 'objet d'un "permis de feu". Cette interdiction doit &tre affichée en caractéres



apparents.

15.3 Permis de feu dans Ies zones a rtsques

Dans les zones a risques de Ietabhssement tous les travaux de réparation ou d’aménagement conduisant & une
augmentation des risques (emploi d'une flamme ol d’une source chaude, purge des circuits...) ne peuvent étre
effectués qu’aprés délivrance d’un “perrn_ls de travall" et eventuellement d un “permis de feu” et en respectapt les
regles d'une consigne parttcullere ' ‘ R

Le “permis de travail” et eventuellement Ie “permis de feu" et Ia consigne partlcuhere doivent etre etablis et visés
‘par 'exploitant ou par la personne qu 1I aura nommement désignée. Lorsque lestravaux sont effectués par une
entreprise extérieure, le “permis de travail” et éventuellement le “permis de feu” et la consigne particuliére relative
a la sécurité de l'installation, doivent etre c05|gnes par l explcntant et entreprise extérieure ou les perscnnes qu'ils
~auront nommement d931gnees

Aprés la fin des travaux et avant Ia reprlse d actlv:te une venf catlon des snstallatlons doit etre effectuen par
Iexplmtantou son representant SR .

15.4 Consignes de sécurité

Sans préjudice des dlsposmons du code du travall des conagnes precnsqnt les modahtes d’ apphcation des
dispositions du présent arrété doivent étre établies, tenues & jour et affichées dans les lieux frequentes par fe
perscnnel. Ces consignes doivent notamment. lnd:quer

- L'obligation du “permis de travail” pour Ies zZones & nsques de I'¢tablissement ;

-Les procedures d'arrét d’ urgence et de mise en securité de'P znstallatlon (e!ectric:te réseaux de fiurdes)

-Les mesures & prendre en cas de funte sur un recxplent ou une canai:satlon contenant des substances
dangereuses.

- Les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie ; : : . {

- La procedure d'alerte avec les numéros de telephone du responsable d'interventicn de Ietabhssement des
services d’incendie et de secours, etc...

- Les mesures & prendre en cas de défaillance d'un systéme de traitement et d’épuration.

15.6 Consignes d'exploitation

Les opérations comportant des manipulations dangereuses et la conduite des installations {démarrage et arrét,

fonctionnemnent normal, entretien...) doivent faire I'cbjet de consignes d’expleitation écrites. Ces consignes prévoient
notamment :

- Les modes opératoires ;

-La frequence de contréle des dISpOSItIfS de regiage de Signallsatlon de securité et de traitement des poIIutlons
ef nuisances generées ;

- l.es insiructions de maintenance ét de ne*toyage ;

- Le maintien dans I'atelier de fabncatlon de Ia quantite mlmmale de matigéres nécessaire au fonctionnement de
l'installation. :
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15.7 Formation du personnel a {a lutte contre lincendie

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions pour assurer la formation du personnel susceptible d'intervenir,
en cas de sinistre, a 'usage des matériels de lutte contre lincendie.

15.8 Extincteurs

Tous les emplacements d’hydrocarbures, autres que les canalisations, les réservoirs et leurs cuvettes de
rétention doivent étre protégés par des extincteurs portatifs ou sur roues conformes aux normes homologuées
et efficaces pour les feux susceptibles de se produire.

H doit y avoir, au minimum, & proximité des postes de chargement ou de déchargement en vrac un extincteur
& poudre sur roues de 100 kg de charge ou deux extincteurs de 50 kg et dans les ateliers de conditionnement
ou de remplissage de réservoirs un extincteur homologue 55 B par 100 m2 ou fraction de 100 m2 de surface,
avec un minimum de deux extincteurs par empiacement.

Tout poste de transformation, poste de coupure ou tout emplacement comportant un ou plusieurs moteurs
électriques doit &tre équipé d’au moins deux extincteurs portatifs utifisables en présence de courant électrique.

Les emplacements comportant de nombreux matériels électriques doivent étre protégés par un extincteur du
méme type.

Article 15.9 - Protection contre le gel

Les précautions nécessaires doivent étre prises pour que le matériel d'incendie soit utilisable en période de
gel comme en temps normal.

" Article 15.10 - Chargement et déchargement des hydrocarbures

Sans préjudice des dispositions appiicables pour le transport des matiéres dangereuses, le chargement ou le
déchargement des hydrocarbures en citernes routiéres doit satisfaire aux prescriptions suivantes :
4

- les citernes routiéres doivent étre reliées electrlquement aux installations mises elles-mémes a Ia terre

avant toute opération de transfert ;
- aucune operation de jaugeage ou de prise d'échantillons ne doit étre effectuée sur les vehicules en

cours de chargement ou de déchargement ;

- les postes de chargement ou de déchargement doivent étre accessibles par des voies conformes aux
dispositions de Particle 9.7 qui doivent en outre étre disposées de fagon gue Pévacuation des véhicules puisse
s'effectuer en marche avant.

Les dispositions complémentaires fixées aux articles 15.11 et 15.12 s’appliquent aux opérations de
chargement et de déchargement des citernes routieres.
Article 15.11 - Déchargement des citernes routiéres

La ou les citernes équipant le véhicule doivent étre reliées électriguement au chassis. De pius, les citernes
amovibles doivent étre connectées électriguement entre elles,

Le chauffeur doit amener son véhicule en position de déchargement 'avant tourne vers la sortie du poste, de
telle sorte qu'il puisse repartir sans manceuvre. |l doit, dés la mise en place :

- serrer le frein @ main ou immobilier e véhicule a I'alde de cales facilement escamctables, piacer le
levier de la boite de vitesse au point mort ;
- arréter ie moteur du véhicule ;
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- couper 'éclairage du vehicule et le circuit de batterie ;
- établir Ia liaison éguipotentielle avec linstallation fixe, puis procéder aux opérations de déchargement.

En cas de dépotage par pompe, le moteur qui entraine celle-ci n'est mig en marche qu'aprés branchement des
ﬂexnbies

It est en outre interdit de procéder sur le véhicule ou sur son moteur a des interventicons telles que nettoyage
ou réparaticns.

L3

Article 15.12 - Chargement des citernes routiéres :
Pour le chargement, les dispositions ci-dessus relatives au déchargement s’appliquent.

En cutre, qu'il s'agisse de plusieurs citernes amovibles ou d'une citerne a plusieurs compartiments, lors du
chargement manuel, un seul couvercle de dome dceit étre ouver 4 Ia fois, les autres restant fermes. Toutefais,
pour le chargement automatique, par compteur a prédétermination par exemple, le chargement simultané de
la totalité des compartiments est admis.

La liaison équipoteniielle ne doit étre interrompue que lorsque ;

- les vannes du poste de chargement et les domes du véhicule sont fermés dans le cas de rempiissage
par le déme ;
- toutes les opérations de débranchement sont eﬁ’ef*tuecs et les bouchons de raccords du véhicule remis
en place, dans le cas de remplissage en source.

ARTICLE 16 TRANSFORMATEUR A PCB

16.1 -Tout appareii contenant des P.C.B. ou P.C.T. devra étre signalé par étiquétage tel que défini suivant
'arrété ministériel du 9 septembre 1887, !

i i
16.2 - Une verification periodique visuelle tous les trois ans de étanchéité ou de I'absence de fuite sera
effectuée par 'exploitant sur les appareils et dispositifs de rétention.

16.3 -Les stocks seront conditionnés dans des récipients résistants et seront identifiés,

16.4 -Une vérification périodique visuelle fous les ircis ans de I'étanchéité ou de Pabsence de fuite sera
effectuée par I'exploitant sur les appareiis et dispositifs de rétention.

1 .
16.5 - Les dechets provenant de I'exploitation (entretien, remplissage, nettoyage) souillés de P.C.B. ou P.C.T.
seront stockés puis éliminés dans des conditions compatibles avec la protection de I'environnement &t, en tout
état de cause, dans des installations régulierement autorisées a cet effet. L'exploitant sera en mesure d’en
justifier & tout moment.

l.es déchets souillés a plus de 50 ppm seront élimines dans une instaliation autorisée assurant la destruction
des molécules P.C.B. et P.C.T,

Pour les dechets présentant une teneur comprise entre 10 et 50 ppm, exploitant justifiera les filieres
d’eiimination envisagees (transfert vers une decharge pour déchets industriels, confinement).

16.6 - En cas de travaux d'entretien courants ou de réparation sur place, tels que la manipuiation d'agpareils
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contenant des P.C.B. la remise a niveau ou I'épuration du diélectrique aux P.C.B., I'exploitant prendra les
dispositions nécessaires a la prévention des risques de poliutions ou de nuisances I|es a ces opérations.

Il devra notamment éviter :
. Les écoulements de P.C.B. ou P.C.T. (débordements, rupture de flexible) ;
. Une surchauffe du matériel ou du diglectrique ;
. Le contact du P.C.B. ou P.C.T. avec une flamme.
Ces opérations seront réalisées sur surface étanche, au besoin en rajoutant une bache.
Une signalisation adéquate sera mise en place péndant la durée des opérations.
L'exploitant s’assurera également que le matériel utilise pour ces travaux est adapté (compatibilité avec les
P.C.B. - P.C.T.) et rest pas susceptible de provoquer un accident (camion non protége électriquement, choc

pendant une manoceuvre, flexible en mauvais état, etc..). Les déchets souillés de P.CB. - P.C.T.
eventuellement engendrés par ces opérations seront éliminés dans les conditions fixées ci-dessus.

16.7 - En cas de travaux de démantélement, de mise au rebut, 'exploitant préviendra linspecteur des
_ mstailations classées, lui précisera, le cas échéant, la destination finale des P.C.B. - P.C.T. et des substances
souillées. L’exploitant demandera et archivera les justificatifs de leur élimination ou de leur regeneratlon dans
une installation régulierement autorisée et agréée a cet effet.

16.8 - Tout materiel imprégné de P.C.B. ou P.C.T. ne peut étre destiné au ferrailage qu'aprés avoir été
décontaminé par un procédé permettant d’obtenir une décontamination durable & moins de 50 ppm en masse
de Pobjet. De méme, la réutilisation d’'un matérie! usagé aux P.C.B. , pour gu'il ne soit plus considéré au P.C.B.
(par changement de diélectrique par exemple), ne peut étre effectuee qu'aprés une décontamination durable
.- & moins de 50 ppm, en masse de l'objet. e :

La mise en décharge ou le brilage simple sont notamment interdits.

16.10 - En cas d'accident (rupture, éclatement, incendie} lexploitant informera immédiatement linspectin des
installations classées. l lui indiquera les dispositions prises a titre conservatoire telles que, notamment les
mesures ou travaux immeédiats susceptables de réduire les conséquences de l'accident.

L'inspecteur pourra demander ensuite qu'il soit procédé aux analyses jugées nécessaires pour caractériser
la contamination de Tinstallation et de Ienwronnement en P.C.B.ou P.C.T. et le cas échéant, en produits de
décompaosition.

Au vu des resultats de ces analyses, linspection des installations classées pourra demander & I exploitant la
réalisation des travaux nécessaires a la décontamination des lieux concernés.

Ces analyses et travaux seront precisés par un arrété préfectoral dans le cas ot leur ampleur le justifierait.

L’exploitant informera l'inspection des installations classées de I'achévement des mesures et travaux
demandeés.

Les gravats, sols ou matériaux contaminés seront éliminés dans les conditions prévues a larticle 16.5.
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ARTICLE 17
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente décision peut étre déférée au tribunal administratif dans les deux mois de sa notification par
I’exploitant et dans un délai de 4 ans a compter de la date de publication ou de U'affichage, par les tiers.

ARTICLE 18 *

Ampliation du présent arrété sera notifiée au directeur de la S.N.C. LIANTS CHARENTAIS ET CIE ainsi qu’au
maire de GONDEVILLE.

Un extrait énumérant les prescriptions auxquelles I'installation est soumise sera affiché 4 la mairie pendant une

durée minimum d’un mois. Un procés-verbal de I’accomplissement de ces formalités sera dressé par les soins du
maire.

Le méme extrait sera affiché en permanence de fagon visible dans I’installation par les soins de la S.N,C.
LIANTS CHARENTAIS ET CIE.

Un avis sera inséré par les soins du Préfet de la Charente, et aux frais de I'exploitant, dans deux journaux locaux
ou régionaux diffusés dans tout le département.

ARTICLE 19

Le secrétaire général de la préfecture, le sous-préfet de COGNAC, le maire de GONDEVILLE, , le directeur
régional de l'industrie, de la recherche et de I’environnement et Iinspecteur des installations classées sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de exécution du présent arrété.

~ Angouléme, le 2 n JAN' me

LE PREFET,

- .y

Pour le Préfet
Le Secrétaire Général

SIGNE -
Laurent VIGUIER
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REJETS AQUEUX
VALEURS LIMITES ET SURVEILLANCE

point de rejet

eaux pluviaies + eaux de nettoyage,

en sortie du séparateur & hydrocaybures.

Contrile externe

MES (NF EN 872)

Frequence

Valeur limite * 100 mg/l
Critéres de surveillance
Mesure instantané
Fréguence

1 fois/an
HC totaux (NF T S0114)
Valeur limite *

5 mgA
Critéres de surveilance "
Mesure

Instaniané

1 foisfan

oy
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BRUIT

VALEURS LIMITES ET POINTS DE CONTROLE

Niveau de bruit ambiant

existant dans les zones a émergence

réglementée

{inciuant le bruit de I'établissement)

7Th00a22h00

fériés .

Emergence admissibie
pour la période allant de

sauf dimanches et jours

Emergence admissible

' pour la période allant de
22h0037 h00

ainsi que les dimanches 4

jours fériés

Supérieur 3 45 dB(A)

5 dB (A)

2dB (A)

Jour (7h00- 22h00)
sauf dimanches et
jours fériés

Nuit (22h00- 7h00)
et dimanches
et jours fériés E

POINTS DE CONTROLES

Niveaux limites admissibles
bruit en dB(A)

Niveaux limites admissibles
bruit en dB(A)

Limite de propriéte

70

60




